ART. 510

Zwei-Wege C-Stahl Flanschkugelhahn Split
Body - voller Durchgang

Vanne a boisseau sphérique en acier au carbo-
ne 2 voies, split body bridé, passage intégral

Standard Ausfiihrung

Flanschvorschriften nach DIN 2501 BL.1; DIN 3202

Ausfiihrung nach BS 5351

Betriebstemperatur: von -10°C bis +150°C (+200°C mit Sonder-
dichtungen)

Betriebsdruck: PN 16.

Verwendbarkeit/Betriebsmedien: Luft, Wasser, Gas und Petrol-
chemikalien und Erddlprodukte

Exécution Standard:

Normes brides de raccordement: DIN 2501 BL.1 - DIN 3202
Spécifications générales générales BS 5351;

Température d’utilisation pour fluides: -10° C a +150° C (+200 °
C avec joints d'étanchéité spéciaux).

Pression Nominale de service: PN 16;

Fluide: air, eau, gaz, produits pétroliers et pétrochimiques.

Besondere Ausfiihrungen auf Anfrage

Gehéause aus A350 LF2 bei -20°C

Flanschen nach UNI (PN25-40-64-100); ANSI 150; ANSI 300;
ANSI B16.5; ANSI B16.10 (150 RF, 300 RF, 600 RF)

Fire safe EN ISO 10497; APl 607 V Ausgabe

Heizmantel

Antistatische Version EN 12266-2 Par. B.2

Dichtungen aus PTFE, Kohle-Graphit Verstarkung

Fir andere Anwendungen kontaktieren Sie bitte unsere techni-
sche Abteilung

Exécutions spéciales sur demande:

Corps en A350 LF2 pour température -20° C
Bride UNI (PN 25-40-64-100), ANSI 150, ANSI 300, ANSI B16.5;
ANSI B16.10 (150 RF, 300 RF, 600 RF).
Fire Safe EN ISO 10497; API 607 V. ed.
Enveloppe de réchauffage
Version antistatique EN 12266-2 par. B.2
Siege en :
PTFE chargé carbographite;

Pour tout autre application, veuillez contacter notre service tech-
nique

Zertifizierung

GemaB EU Richtlinie 97/23 EC ,,PED*
TA Luft EN ISO 15848
Atex Version gemaB Richtlinie 94/9/EC auf Wunsch lieferbar.

V6.1

Certifications:

Conforme a la directive européenne 97/23 CE "PED"
TA Luft EN ISO 15848
Version ATEX conforme a la directive 94/9/EC sur demande.




MaBe Taille DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 | DN 100 | DN 125 | DN 150 | DN 200
Freie Achse Axe libre | V510X604 | V510X605 | V510X606 | V510X607 | V510X608 V510FX609 V510X610 V510FX611\V510FX612| V510X613 V510FX614| V510X615
Gewicht Poids  Kg. 1,9 3,8 5 7,7 8,9 11,5 17,5 22,2 33 64 92 195
Mit Handhebel Avec poignée| L510X604 | L510X605 | L510X606 | L510X607 | L510X608 |L510FX609| L510X610 |L510FX611|L510FX612| L510X613 |L510FX614) L510X615
Gewicht Poids Kg. 21 4 52 8,1 9,3 12 18 23 34 65 93 195,6
bar
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/] Der Kv Wert ist der Kennwert in m3h (mit Wasser bei 15°C), der
04 / / / einen Druckverlust von 1 bar verursacht.
T A
5 8 1slsls) & 188 F
q | ~I N/ ) LYSREN pan
02 N NIRANEY ﬁ”/ J’/ v S/g Débit/perte de charge et coefficient nominal Kv
’ 9 s/ el /sl s/ & sf 18/68 Le coefficient Kv est la valeur de débit en m3/h (avec une eau a
3 s/ 5/\518/|\8/ &) &/ §/8/8 15°C) qui génére une perte de charge de 1 bar dans la vanne.
0,1
1 2 4 6 8 10 20 40 60 80100 200 400 600 1000 mc/h

LOSBRECHMOMENT NM COUPLE EN NM

MaBe Taille DN15 | DN20 | DN25 | DN32 | DN40 | DN50 | DN65 | DN80 | DN 100 | DN 125 | DN 150 | DN 200
PN O bar

PN 16 bar 6 11 17 28 33 45 65 90 200 275 520 875
PN 25 bar

PN 40 bar

Der Wert des Losbrechmomentes in Nm kann von der Temperatur und den benutzten Medien abhangen. Bitte halten Sie daher bei der Auto-
matisierung einen Sicherheitsfaktor von 1,4 ein. Hohe Schaltungsanzahlen kdnnen den Drehmoment merklich vermindern.

Les valeurs de couple en Nm peuvent varier en fonction de la température et le type de fluide. Appliquer un facteur de sécurité de 1,4.
Avec des cycles fréquents d'ouverture et de fermeture, le couple de manceuvre peut diminuer considérablement par rapport a la valeur nomi-
nal.
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KUGELHAHN MOD.510 VANNE MODELE 510
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WERKSTOFFE MATERIAUX
1) Welle Tige de manceuvre AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi18 10
2) Mutterbefestigungsscheibe Plaque de serrage écrou AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 1810
3) Befestigungsmutter Ecrou de serrage AlISI 304 1.4301 UNI X5CrNi18 10
4) Tellerfeder Ressort 50Crv4
5) Stoffbuchse Ring Bague douille AlS| 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
6) Obere Abd'gh_t ing Joint d’étanchéité supérieure BPTEE
7.0 A ) B . s - PTEE
8) O-ring Joint torique Viton
9) Sitz Siege BIEE
10) Gehduse Corps A105
11) Abdichtungsring Bague d’étanchéité Graphit Graphite
12) Abdichtungsring Bague d’étanchéité BTEE
13) Kugel Sphere AlSI| 304 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
14) Flanschschrauben Vis de serrage bride CS
15) Flansch Bride A 105 1.4301 UNIX5CrNi 1810

ABMESSUNGEN DIMENSIONS

MaBe Taille| A B C oD oE oF oG H K ol | N.Lécher Ntrous oL M N P R
DN15 115 67 48 15 95 65 14 M5 6 - 4 36 M10 48 9 5
DN20 120 | 70 50 20 105 75 14 M5 6 25 36 | M10 | 51 9 8
DN25 125 72 53 25 115 85 14 M5 8 30 42 Mi12 | 62,3 11,5 115
DN32 130 | 77 53 32 140 | 100 18 M5 8 30 42 | M12 | 67 11 10
DN40 140 82 58 40 150 110 18 M6 10 35 50 M16 | 87,3 | 155 | 14,5
DN50* 150 | 87 63 | 49,5 165 | 125 18 M6 10 85 50 | M16 | 94,5| 155 | 14,5
DN65 170 98 72 65 185 145 18 M8 14 55 70 M22 | 119,5/ 20,8 | 18,7
DN80* 180 | 105 75 78 | 200 | 160 18 M8 14 65 70 | M22 | 130 | 20,8 18,7

DN100* 190 114 76 96 220 180 18 M10 16 - 102 | M27 | 148,5| 26 1,5
DN125 325 | 233 92 118 | 250 | 210 18 M10 16 70 102 | M27 | 166,5| 26 22
DN150* 350 187 163 144 | 285 | 240 22 M12 26 - 125 | M42 | 200 @ 31,5 4
DN200 400 | 200 | 200 | 192 | 343 | 295 | 22 | M12 | 26 - 125 | M42 | 235 | 27 4

N oo owoh~bsbADdDSDS

—_

* gegossen moulé

V6.3



AUTOMATISIERTER KUGELHAHN MOD.510 VANNE PNEUMATIQUE TYPE 510
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boeie | S |t oven | Lo | e | S50 || UL | S MR ovem | L | e | 225
D510H064 | DA015401S | KCF032447 | 15 114 143 3,9 S510H064 | SR015401S | KCF032447 | 15 221 151 4,4
D510H065 | DA030401S | KCF031315 | 20 130 156 5,2 S510H065 | SR030402S | KCF042353 | 20 240 166 6,2
D510H066 | DA030401S | KCF031317 | 25 130 161 7,2 S510H066 | SR030402S | KCF042354 | 25 240 171 8,2
D510A067 | DA045402S | KCF042354 32 144 175 8,5 S510A067 | SR045401S | KCF052074 32 294 187 9,6
D510H068 | DA060402S | KCF042355 40 152 185 14 S510H068 | SR060401S | KCF051322 40 320 211 16

D510FA069 | DA090401S | KCF051322 50 169 202 17,9 S510FA069 | SR090401S | KCF071323 50 357 240 19,6
D510H070 | DA120401S | KCF051325 65 184 252 25,8 S510H070 | SR120401S | KCF071326 65 368 272 29,7
D510FA071 | DA180401S | KCF071326 80 212 270 32,5 S510FA071 | SR180401S | KCF101280 80 436 292 38,4
D510FA072 | DA360401S | KCF102542 | 100 264 333 45,2 S510FA072 | SR360401S | KCF122544 | 100 566 363 54
D510H073 | DA480401S | KCF101092 | 125 295 345 73,4 S510H073 | SR480401S | KCF121065 | 125 602 368 84,2
D510FH074 | DA720401S | KCF122425 | 150 | 329,5 | 405 105,7 S510FH074 | SR720401S | KCF142424 | 150 712 443 117
D510H075 | D1440401S | KCF143176 | 200 435 500 111,7 S510H075 |sR1920E1608A| KCF163177 | 200 975 | 618,5 266
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ART. 512

Zwei-Wege C-Stahl Kompakt Flanschku-
gelhahn, Split Wafer - voller Durchgang

Vanne a boisseau sphérique en acier au carbo-
ne passage intégral, 2 voies, corps plat bridé
split wafer

Standard Ausfiihrung

Standard Eigenschaften des Kugelhahnes: ,Anti blow out” Welle,
antistatische Ausfihrung, Kugel im Gehause, leichte Auswe-
chselung des Dichtungspaketes, ,fire safe”, selbsteinstellende
Wellenabdichtung

Flanschanschluss nach UNI 2223 und 2229 PN 16

Ausfiihrung nach BS 5351. ,Fire safe“ EN ISO 10497; API 607 V
Ausgabe

Betriebstemperatur: von -20°C bis +150°C (+200°C mit Sonder-
dichtungen)

Betriebsdruck: PN 16

Verwendbarkeit/Betriebsmedien: Luft, Wasser, Gas und Petrol-
chemikalien und Erddlprodukte

Exécution Standard:

Caractéristiques standard de la vanne : tige anti éjection (blow-
out), dispositif anti-statique, sphere contenue dans le corps,
joints d'étanchéité facilement interchangeables, sécurité feu (fire
safe), joint de tige auto ajustables

Normes brides de raccordement: UNI 2223 et 2229 PN 16
Spécifications générales BS 5351, Fire Safe, EN ISO 10497 ; API
607 V. ed.

Température d’utilisation pour fluides: -20° C a +150° C (+200° C
avec joints d'étanchéité spéciaux).

Pression nominale de service: PN 16.

Fluides: air, eau, gaz, produits pétroliers et pétrochimiques

Besondere Ausfiihrungen auf Anfrage

Gehéuse aus A350 LF2 bei -20°C

Heizmantel

Dichtungen aus PTFE, glasverstarkt oder Kohle-Graphit Ver-
starkung

Zertifizierung TA Luft

Fur andere Anwendungen kontaktieren Sie bitte unsere techni-
sche Abteilung

Exécutions spéciales sur demande:

Corps A350 LF2 a -20° C
Enveloppe de réchauffage
Siege en :
PTFE chargé verre
PTFE chargé carbographite;
Certification TA Luft

Pour tout autre application, veuillez contacter notre service tech-
nique

Zertifizierung

GemaB EU Richtlinie 97/23 EC ,,PED*
Atex Version gemaB Richtlinie 94/9/EC auf Wunsch lieferbar.
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Certifications:

Conforme a la directive européenne 97/23 CE "PED"
Version ATEX conforme a la directive 94/9/EC sur demande.




VENTIL KODEN STANDARD AUSFUHRUNG
CODIFICATION DES VANNES - EXECUTION STANDARD

MaBe Taille DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 DN125 DN150 DN200
Freie Achse Axe libre V512FX609 | V512FX610 | V512FX611 | V512FX612 | V512FX613 | V512FX614 | V512FX615
Gewicht Poids  Kg.| 10,5 17 16,8 21,8 39,8 63,1 139
Mit Handhebel Avec pignée | L512FX609  L512FX610 |L512FX611 |L512FX612 | L512FX613 | L512FX614 | L512FX615
Gewicht Poids  Kg. 11 17,5 17,3 22,8 40,9 64,2 140,1

40

5 Druck / Temperatur Diagramm

24

DN 50 + 200

16 diagramme pression / température
8
-20 0 +25 +50 +75 +100 +125 +150 °C
Bar
1 // / / / // /
o8 A AR
0,6 / / [/ Flussdiagramm - Stromungsverlust und Nennkoeffizient Kv
/ / / / / Der Kv Wert ist der Kennwert in m3/h (mit Wasser bei 15°C), der

\\

einen Druckverlust von 1 bar verursacht.

0,4 /

e s/ 19/ L
r B AR YIOA] Débit/perte de charge et coefficient nominal Kv
02 g/l e >/ ¢/ | S/ ¥/ Le coefficient Kv est la valeur de débit en m3/h (avec une eau a
ol | ls/ & s SI9S 15°C) qui génére une perte de charge de 1 bar dans la vanne.
3/ |8/ &) &/ §/3/5
0,1
1 20 40 60 80100 200 400 600 1000  mo/h
LOSBRECHMOMENT NM COUPLE EN NM
MaBe Taille DN 50 DN 65 DN 80 | DN 100 | DN125 DN150 | DN200
PN O bar
PN 16 bar 44 67 96 205 290 405 690
PN 25 bar
PN 40 bar

Der Wert des Losbrechmomentes in Nm kann von der Temperatur und den benutzten Medien abhangen. Bitte halten Sie daher bei der Auto-
matisierung einen Sicherheitsfaktor von 1,4 ein. Hohe Schaltungsanzahlen kdnnen den Drehmoment merklich vermindern.

Les valeurs de couple en Nm peuvent varier en fonction de la température et le type de fluide. Appliquer un facteur de sécurité de 1,4.
Avec des cycles fréquents d'ouverture et de fermeture, le couple de manceuvre peut diminuer considérablement par rapport a la valeur nomi-
nal.
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KUGELHAHN MOD.512 VANNE MODELE 512
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WERKSTOFFE MATERIAUX
1) Welle Tige de manceuvre AlSI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
2) Mutterbefestigungsscheibe Plaque de serrage écrou AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 1810
3) Mutter Ecrou AlISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
4) Tellerfeder Ressort 50Crv4
5) Obere Abdichtung Couple d’étanchéité supérieure PTEE
6) O-Ring Welle Joint torique tige EKM
7) Seitliche Abdichtungen Joint d’étanchéité latéra PIEE
8) Kugel Sphére AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
9) Schrauben flir Zwinge Vis de serrage bague (OS]
10) Gehduse Corps A 105
11) Obere Abdichtungsring Bague supérieure PTEE
12) Distanzring Entretoise AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10

ABMESSUNGEN DIMENSIONS

MaBe Taille| A oB oC oD E F G H K L | N.LécherN.Trous M N oP oR S
DN 50 85 | 495 165 | 125 | M16| 94,5| 14 | 64,5 | 16 2,5 4 M6 10 35 50 | M16 | F05
DN65 103 | 65 185 145 | M16 | 119,5/ 20,5 80 19 8 4 M8 14 55) 70 | M22 | FO7
DN80 122 | 78 | 200 | 160  M16|129,5 20,5| 90 19 3 8 M8 14 55 70 | M22 | FO7
DN100 155 | 96 | 220 | 180  M16 | 148,5 25,3 | 101 | 22,2 3 8 M10 | 16 70 102 | M27 | F10
DN125 185 | 118 | 255 | 210 H M16 | 166,5 253 | 119 | 22,2 3 8 M10 | 16 70 102 | M27 | F10
DN150 235 | 144 | 295 | 240 | M20 | 200 | 31,5 164,5 4 8 M12 | 26 125 | M42 | F12
DN200 310 | 192 | 373 | 295 M20 | 235 | 27 | 204 4 8 M12 | 26 125 | M42 | F12
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AUTOMATISIERTER KUGELHAHN MOD.512 VANNE PNEUMATIQUE TYPE 512
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Modell Drehantrieb | Montage Bausatz Gewicht Modell Drehantrieb | Montage Bausatz Gewicht
Article | Actionneur | Kitde montage | PN ™M | Lmm | Hmm | gyl Article | Actionneur | Kitde montage | PN ™M | Lmm | Hmm | gyl
D512FA069 | DA090401S | KCF051322 50 169 202 9,9 S512FA069 | SR090401S | KCF071323 50 357 240,5 12,6

D512FH070 | DA120401S | KCF051325 65 184 252 20,3 S512FH070 | SR120401S | KCF071326 65 372 265 24,2
D512FA071 | DA180401S | KCF071326 80 212 270 20,4 S512FA071 | SR180401S | KCF101280 80 436 297 26,4
D512FA072 | DA360401S | KCF101092 100 264 333 32,7 S512FA072 | SR360401S | KCF121065 100 566 363 41,4

D512FH073 | DA480401S | KCF101092 125 295 345 48,2 S512FH073 | SR480401S | KCF121065 125 602 368 59
D512FH074 | DA720401S | KCF122425 150 377 413 75,3 S512FH074 | SR720401S | KCF142424 150 767 458 90
D512FH075 | D1440401S | KCF143176 200 435 500 158,7 S512FH075 |SR1440E1608A] KCF163177 200 834 663 199
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ART. 532 - PN 40

Zwei-Wege C-Stahl , Kompakt Flanschku-
gelhahn, Split Wafer, voller - Durchgang

Vanne a boisseau sphérique en acier au carbo-
ne 2 voies corps plat bridé split wafer passage
integral

Standard Ausfiihrung

Standard Eigenschaften des Kugelhahnes: ,Anti blow out” Welle,
antistatische Ausfiihrung, Kugel im Gehause, leichte Auswe-
chselung des Dichtungspaketes, ,fire safe”, selbsteinstellende
Wellenabdichtung

Flanschanschluss nach UNI 2223 e 2229 PN 40

Ausfiihrung nach BS 5351; fire safe“ nach EN ISO 10497; API
607 V Ausgabe

Betriebstemperatur: von -20°C bis +150°C (+200°C mit Sonder-
dichtungen)

Betriebsdruck: PN 40

Verwendbarkeit/Betriebsmedien: Luft, Wasser, Gas und Petrol-
chemikalien und Erddlprodukte

Exécution Standard:

Caractéristiques standard de la vanne : tige anti éjection (blow-
out), dispositif anti-statique, sphere contenue dans le corps,
joints d'étanchéité facilement interchangeables, sécurité feu (fire
safe), joint de tige auto ajustables

Normes brides de raccordement: UNI 2223 et 2229 PN 40
Spécifications générales BS 5351, Fire Safe, EN ISO 10497 ;
API 607 V. ed.

Température d’utilisation pour fluides: -20° C a +150° C (+200° C
avec joints d'étanchéité spéciaux).

Pression Nominale de service: PN 40.

Fluide: air, eau, gaz, produits pétroliers et pétrochimiques

Besondere Ausfiihrungen auf Anfrage

Gehéause aus A350 LF2 bei -20°C

Heizmantel

Dichtungen aus PTFE, glasverstarkt oder Kohle-Graphit Ver-
stérkung

Zertifizierung TA Luft

Fir andere Anwendungen kontaktieren Sie bitte unsere techni-
sche Abteilung

Exécutions spéciales sur demande:

Corps A350 LF2 a -20° C
Enveloppe de réchauffage
Siege en :
PTFE chargé verre
PTFE chargé carbographite;
Certification TA Luft

Pour tout autre application, veuillez contacter notre service tech-
nique

Zertifizierung

GemaB EU Richtlinie 97/23 EC ,,PED*
Atex Version gemaB Richtlinie 94/9/EC auf Wunsch lieferbar.

V6.9

Certifications:

Conforme a la directive européenne 97/23 CE "PED"
Version ATEX conforme a la directive 94/9/EC sur demande.




VENTIL KODEN STANDARD AUSFUHRUNG
CODIFICATION DES VANNES - EXECUTION STANDARD

MaBe Taille DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 | DN125 DN150 DN200
Freie Achse Axe libre  |V5632FX609| V532X610 V532FX611| V5632X612 | V5632X613 V532FX614|V532FX615
Gewicht Poids  Kg. 8 17,5 17 25,5 39,8 63,1 139

Mit Handhebel Avec poignée |L532FX609| L532X610 |L532FX611| L532X612 | L532X613 |L532FX614|L532FX615
Gewicht Poids  Kg. 8,4 18 17,5 26,1 40,4 63,7 139,7

bar

40

32

Druck / Temperatur Diagramm

24

diagramme pression / température

-20 0 +25 +50 +75 +100 +125 +150 °C
Bar
1
/ [ ]
08 / / / /] ]
// // Jan // //
. Flussdiagramm - Strémungsverlust und Nennkoeffizient Kv
[ VYL
/ / Der Kv Wert ist der Kennwert in m3/h (mit Wasser bei 15°C), der
0.4 einen Druckverlust von 1 bar verursacht.
/ Ol O )/
e/ s/ | o/le/ F[FR
™~ N I iy . . .
L j’ f A s?’ E’ Débit/perte de charge et coefficient nominal Kv
02 : Q." B Q.' S/ds Le coefficient Kv est la valeur de débit en m3/h (avec une eau a
I =S £/ 15°C) qui génere une perte de charge de 1 bar dans la vanne.
Q Q Q/l Q Q/Q/Q
0,1
1 20 40 60 80100 200 400 600 1000  mc/h
LOSBRECHMOMENT NM COUPLE EN NM
MaBe Taille DN 50 DN 65 DN 80 | DN 100 | DN125 DN150 DN200
PN O bar
PN 16 bar 84 120 160 335 510 970 1210
PN 25 bar
PN 40 bar 84 120 160 335 510 970 1210

Der Wert des Losbrechmomentes in Nm kann von der Temperatur und den benutzten Medien abhangen. Bitte halten Sie daher bei der Auto-
matisierung einen Sicherheitsfaktor von 1,4 ein. Hohe Schaltungsanzahlen kdnnen den Drehmoment merklich vermindern.

Les valeurs de couple en Nm peuvent varier en fonction de la température et le type de fluide. Appliquer un facteur de sécurité de 1,4.
Avec des cycles fréquents d'ouverture et de fermeture, le couple de manceuvre peut diminuer considérablement par rapport a la valeur nomi-
nal.
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AUTOMATISIERTER KUGELHAHN MOD.532 VANNE PNEUMATIQUE TYPE 532

-

o | St |t one | Lo | o | S0 || DS | Ry ISR o | Lo | |
D532FH069 | DA120401S | KCF051322 50 184 222 10,8 S532FH069 | SR120401S | KCF071323 50 368 250 12,6
D532H070 | DA180401S | KCF071326 65 212 256 20,9 S532H070 | SR180401S | KCF071326 65 436 288 24,2
D532FH071 | DA240401S | KCF071326 80 242 276,5 22,3 S532FH071 | SR240401S | KCF101280 80 456 310 26,4
D532H072 | DA480401S | KCF101092 100 295 341,5 33,9 S§532H072 | SR480401S | KCF121065 100 602 367,2 41,4
D532H073 | DA720401S | KCF121065 125 | 329,56 | 377 51,8 S§532H073 | SR720401S | KCF121065 125 712 415 59
D532FH074 | D1440401S | KCF142424 150 435 460,5 82,8 S532FH074 | S1440401S | KCF162940 150 834 623,5 97,5
D532FH075 | D1920401S | KCF143176 200 468 515 164,4 S532FH075 |SR1920E1608A| KCF163177 200 975 618,5 210
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ART. 515 PN 16

Zwei-Wege C-Stahl Kompakt-Flanschku-
gelhahn, voller Durchgang

Vanne a boisseau sphérique en acier au carbo-
ne 2 voies, corps plat bridé passage intégral

Standard Ausfiihrung

Flanschanschluss nach UNI 2223 und 2229 PN 16

DIN 2501BL.1

Ausfiihrung nach BS 5351

Betriebstemperatur: von -20°C bis +150°C

Betriebsdruck: PN 16

Verwendbarkeit/Betriebsmedien: Luft, Wasser, Gas und Petrol-
chemikalien und Erddlprodukte

Exécution Standard:

Normes brides de raccordement: UNI 2223 et 2229 PN 16
DIN 2501 BL.1

Spécifications générales BS 5351;

Température d’utilisation pour fluides: -10° C a +150° C

Pression Nominale de service: PN 16;

Fluide: air, eau, gaz, produits pétroliers et pétrochimiques.

Besondere Ausfiihrungen auf Anfrage

Gehéause aus A350 LF2 bei -20°C

Flanschen nach UNI (PN 25-40-64-100); ANSI 150; ANSI 300;
ANSI B16.5; ANSI B16.10 (150 RF, 300 RF, 600 RF)

,Fire safe EN ISO 10497; APl 607 V Ausgabe

Heizmantel

Antistatische Ausfihrung EN 12266-2 Par. B.2

Dichtungen aus PTFE mit Kohle-Graphit Verstarkung

Fir andere Anwendungen kontaktieren Sie bitte unsere techni-
sche Abteilung

Exécutions spéciales sur demande:

Corps A350 LF2 pour -20° C

Bride UNI (PN 25-40-64-100), ANSI 150, ANSI 300, ANSI B16.5;
ANSI B16.10 (150 RF, 300 RF, 600 RF).

Fire Safe EN ISO 10497; API 607 V. ed.

Enveloppe de réchauffage

Version antistatique EN 12266-2 par. B.2

Siege en : PTFE chargé carbographite;

Pour tout autre application, veuillez contacter notre service tech-
nique

Zertifizierung

GemaB EU Richtlinie 97/23 EC ,,PED*
TA Luft EN ISO 15848
Atex Version gemaB Richtlinie 94/9/EC auf Wunsch lieferbar

V6.13

Certifications:

Conforme a la directive européenne 97/23 CE "PED"
TA Luft EN ISO 15848
Version ATEX conforme a la directive 94/9/EC sur demande.




VENTIL KODEN STANDARD AUSFUHRUNG
CODIFICATION DES VANNES - EXECUTION STANDARD

MaBe Taille DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
Freie Achse Axe libre V515F604 = V515F605 @ V515F606 = V515F607 | V515F608 | V515F609 = V515F610 | V515F611 | V515F612
Gewicht Poids  Kg. 1,2 1,6 2,3 3,7 3,9 5,4 9,8 13,2 19,5
Mit Handhebel Avec poignée L515F604 = L515F605 | L515F606 | L515F607 | L515F608 & L515F609 & L515F610 | L515F611 = L515F612
Gewicht Poids  Kg. 1,35 1,8 2,5 4 4,2 5,8 10,2 13,7 20

40

32
Druck / Temperatur Diagramm

24

DN 15V 50
DN 80
16
DN 65 i i 3
— | — o diagramme pression / température
8
-20 0 +25 +50 +75 +100 +125 +150 °C

06 / / 711/ / / Flussdiagramm - Strémungsverlust und Nennkoeffizient Kv
/ / / Der Kv Wert ist der Kennwert in m3/h (mit Wasser bei 15°C), der
0.4 / / einen Druckverlust von 1 bar verursacht.

Débit/perte de charge et coefficient nominal Kv
& Le coefficient Kv est la valeur de débit en m3/h (avec une eau a
15°C) qui géneére une perte de charge de 1 bar dans la vanne
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LOSBRECHMOMENT NM COUPLE EN NM

MaBe taille DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
PN O bar

PN 16 bar 8 13 20 30 42 61 85 128 212
PN 25 bar

PN 40 bar

Der Wert des Losbrechmomentes in Nm kann von der Temperatur und den benutzten Medien abhangen. Bitte halten Sie daher bei der Auto-
matisierung einen Sicherheitsfaktor von 1,4 ein. Hohe Schaltungsanzahlen kdnnen den Drehmoment merklich vermindern.

Les valeurs de couple en Nm peuvent varier en fonction de la température et le type de fluide. Appliquer un facteur de sécurité de 1,4.
Avec des cycles fréquents d'ouverture et de fermeture, le couple de manceuvre peut diminuer considérablement par rapport a la valeur nomi-
nal.
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KUGELHAHN MOD.515 VANNE MODELE 515
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Gegossen / \ Von Stange @
Moulé A De barre
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= S
5o
S PN 16
S
WERKSTOFFE MATERIAUX
1) Welle Tige de manceuvre AlSI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
2) Mutterbefestigungsscheibe Plaque de serrage écrou AlS| 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
3) Befestigungsmutter Ecrou de serrage AlS| 304 1.4301 JNI X5CrNi 18 10
4) Tellerfeder Ressort 50Crv4
5) Distanz Ring Entretoise AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
6) Stoffbuchse Ring Bague douille AlS| 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
i e i i PTEE
EKM
PTEE
EKM
PTEE
'é PTEE
13) Zwinge Bague A105
14) Kugel DN15 - DN32 Sphere DN15-DN32 AlISI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
14) Kugel DN40 - DN100 Sphere DN40-DN100 AlISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
15) Gehduse Corps A105
16) Befestigungsschrauben Vis de serrage de l'arrét AlS| 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
17) Feststellvorrichtung Arrét de position AlSI1 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
18) Hebel Befestigungsmutter Ecrou de serrage levier AlS| 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
19) Stellhebel | evier de manceuvre AISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10

ABMESSUNGEN DIMENSIONS

MaBe Taille A oB  oC | oD E F oG | oH Lo M |N.LécherN.Trous| N P
DN15 35 65 15 | M12 | 31 48 90 M5 6 36 4 65 | 140 Von Stange de barre
DN20 38 75 20  Mi12 | 34 51 100 | M5 6 36 4 70 140 Von Stange de barre
DN25 43 85 25 | M12 | 39,5 62,5 110 | M5 8 42 4 82 | 180 Von Stange de barre
DN32 50 100 | 32 @ M16 46 67 | 130 M5 8 42 4 85 | 180 Von Stange de barre
DN40 60 110 | 40 @ M16 50 80 « 150 M6 10 50 4 102 | 230 Von Stange de barre
DN50 70 | 125 | 50 | M16| 57 87 165 M6 10 50 4 110 | 230 Von Stange de barre
DN65 95 | 145 65 M16 | 80 | 119,5 185 | M8 14 70 4 137,5 333 Von Stange de barre
DN80 122 | 160 ¢ 78 | M16 | 90 | 129,5| 200 M8 14 70 8 150 | 333 Von Stange de barre
DN100 140 | 180 96 | M16 | 101 | 148,5 220 | M10 | 16 | 102 8 165 | 370 Von Stange de barre
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AUTOMATISIERTER KUGELHAHN MOD.515 VANNE PNEUMATIQUE TYPE 515

hoeie| Sy |zt oven | Lom | o | S50 || S | Ry "SRR o | Lo | o |
D515K064 | DA015401S | KCF031315 | 15 114 143 2,3 S515K064 | SR015401S | KCF031315 | 15 221 151 2,8
D515H065 | DA030401S | KCF031315 | 20 130 154 3 S515H065 | SR030402S | KCF042353 | 20 240 164 4
D515H066 | DA030401S | KCF031317 | 25 130 | 159,5 3,7 S515H066 | SR030402S | KCF042354 | 25 240 | 169,5 4,6
D515A067 | DA045402S | KCF042354 32 144 172 5,4 S515A067 | SR045401S | KCF051909 32 294 184 6,7
D515H068 | DA060402S | KCF042355 | 40 152 180 71 S515H068 | SR060401S | KCF051322 | 40 320 206 9,1
D515A069 | DA090401S | KCF051322 | 50 169 195 7,4 S515A069 | SR090401S | KCF071323 | 50 357 233 10

D515H070 | DA120401S | KCF051325 | 65 184 245 12,9 S515H070 | SR120401S | KCF071326 | 65 372 265 16,3
D515A071 | DA180401S | KCF071326 | 80 212 265 16,5 S515A071 | SR180401S | KCF101280 | 80 436 297 23,2
D515A072 | DA360401S | KCF101092 | 100 264 329 28 S515A072 | SR360401S | KCF121065 | 100 566 359 37,3

T Um den Kugelhahn mit dem modularen
ﬁfi:\ Drehantrieb der “neuen Generation® zu
| \ bestellen (Code Artikel mit Anfangsbu-
L&; chstabe ,,C"), ist die Beschreibung nétig.
I 1 Bitte siehe Abschnitt A3

A :
(==
O x|

Pour commander les articles avec
actionneurs MODULANTS nouvelle
génération (CODIFICATION ARTICLES

| ] COMMENGANT PAR LA LETTRE C) est
nécessaire une configuration. Voir le cha-

pitre A3.

Mice | Actomen | Kidemonaae | mm | LM [Hmm | SSEC || Mol | Actiomew | xidemonage | oM™ | Lmm | Hmm | S
C515A5E64 | EAO035A5C000 | KCF052756 | 15 250 208 4,8 C515A5E64 | EAD035A5C000 | KCF052756 | 15 250 208 5,6
C515A5E65 | EAO035A5C000 | KCF052756 | 20 250 | 211 5,2 C515A5E65 | EAD035A5C000 | KCF052756 | 20 250 | 211 6
C515A5E66 | EAO035A5C000 | KCF052074 | 25 250 | 216,5 5,9 C515A5E66 | EAO035A5C000 | KCF052074 | 25 250 | 216,5 7,6
C515A5G67 | EAO070A5C000 | KCF052074 | 32 250 223 7,3 C515A5G67 | EA0070A5C000 | KCF052074 | 32 250 223 8,1

C515A5G68 | EA0070A5C000 | KCF051322 | 40 250 | 227 1,5 C515A5G68 | EA0070A5C000 | KCF051322 | 40 250 | 227 8,3
C515A5169 |EA0130A5C000| KCF071323| 50 280 |264,5| 12,9 C515A5169 | EA0130A5C000 | KCF071323 | 50 280 |264,5| 13,7
C515A5170 |EA0130A5C000 | KCF071326 | 65 280 |287,5| 17,3 C515A5170 |EA0130A5C000 | KCF071326 | 65 280 |287,5| 18,1

C515A5K71 | EA0240A5C000| KCF101280 | 80 280 |307,5| 20,7 C515A5K71 | EA0240A5C000 | KCF101280 | 80 280 |[307,5| 21,5
E51516N72 AE160040 | KCE362024 | 100 |256,5| 346 30 M51516P72 |  AM160050 | KCE562023| 100 | 381 395 44,9
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ART. 514 PN 40

Zwei-Wege C-Stahl Kompakt-Flanschkugelhahn
- voller Durchgang

Vanne a boisseau sphérique en acier au carbo-
ne 2 voies, corps plat bridé passage intégral

Standard Ausfiihrung Exécution Standard:

Flanschanschluss nach UNI 2223 und 2229 PN 40 Normes brides de raccordement: UNI 2223 et 2229 PN 40
DIN 2501 BL.1 DIN 2501 BL.1
Ausfiihrung nach BS 5351 Spécifications générales BS 5351;

Betriebstemperatur: von -10°C bis +150°C Température d’utilisation pour fluides: -10° C a +150° C
Betriebsdruck: PN 40 max Pression Nominale de service: PN 40 max;
Verwendbarkeit/Betriebsmedien: Luft, Wasser, Gas und Petrol- Fluide: air, eau, gaz, produits pétroliers et pétrochimiques.

chemikalien und Erddlprodukte

Besondere Ausfiihrungen auf Anfrage Exécutions spéciales sur demande:
Gehaduse aus A350 LF2 bei -20°C Corps A350 LF2 pour -20° C

Fire safe EN ISO 10497; API 607 V Ausgabe Fire Safe EN ISO 10497; API 607 V. ed.
Heizmantel Enveloppe de réchauffage

Antistatische Ausfuihrung EN ISO 12266-2 Par. 2 Version antistatique EN 12266-2 par. B.2
Dichtungen aus PTFE, glasverstarkt oder Kohle-Graphit Ver- Siege en :

stérkung PTFE chargé verre ;

Fir andere Anwendungen kontaktieren Sie bitte unsere techni- PTFE chargé carbographite;

sche Abteilung
Pour tout autre application, veuillez contacter notre service tech-

nigue
Zertifizierung Certifications:
GemaB EU Richtlinie 97/23 EC ,,PED“ Conforme a la directive européenne 97/23 CE "PED"
TA Luft EN ISO 15848 TA Luft EN ISO 15848
Atex Version gemaB Richtlinie 94/9/EC auf Wunsch lieferbar. Version ATEX conforme a la directive 94/9/EC sur demande.

V6.17



VENTIL KODEN STANDARD AUSFUHRUNG
CODIFICATION DES VANNES - EXECUTION STANDARD

MaBe Taille DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
Freie Achse Axe libre V514F604 @ V514F605 @ V514F606 | V514F607 | V514F608 @ V514F609 @ V514F610 | V515F611  V514F612
Gewicht Poids  Kg. 1,5 2 2,65 4,45 55 7,2 15 19,7 37,1
Mit Handhebel Avec poignée | L514F604 @ L514F605 | L514F606 @ L514F607 @ L514F608 @ L514F609 & L514F610 | L515F611 L514F612
Gewicht Poids  Kg. 1,65 2,2 2,85 4,5 5,8 7,6 15,4 20,2 37,6

bar

40

32 Druck / Temperatur Diagramm

24

diagramme pression / température

-20 0 +25 +50 +75 +100 +125 +150 °C
Bar
! i
o8 / RN s i
06 Flussdiagramm - Strémungsverlust und Nennkoeffizient Kv
/ / [ 1 TNl Der Kv Wert ist der Kennwert in m3/h (mit Wasser bei 15°C), der
04 / / / einen Druckverlust von 1 bar verursacht.

[~
I
I~

S6p
S

s]
AR
L) N
02 K NIRAYEE S e Débit/perte de charge et coefficient nominal Kv
' % s/lels/sllls) g/ sl & Le coefficient Kv est la valeur de débit en m3/h (avec une eau a
& 5/ \5/\815/\ 18 &1& & 15°C) qui génere une perte de charge de 1 bar dans la vanne.
01
1 2 4 6 8 10 20 40 60 80100 200 400 600 1000 mc/h

LOSBRECHMOMENT NM COUPLE EN NM

MaBe taille DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 | DN 100
PN O bar

PN 16 bar

PN 25 bar

PN 40 bar 11 16 21 31 44 72 108 165 288

Der Wert des Losbrechmomentes in Nm kann von der Temperatur und den benutzten Medien abhangen. Bitte halten Sie daher bei der Auto-
matisierung einen Sicherheitsfaktor von 1,4 ein. Hohe Schaltungsanzahlen kdnnen den Drehmoment merklich vermindern.

Les valeurs de couple en Nm peuvent varier en fonction de la température et le type de fluide. Appliquer un facteur de sécurité de 1,4.
Avec des cycles fréquents d'ouverture et de fermeture, le couple de manceuvre peut diminuer considérablement par rapport a la valeur nomi-
nal.
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KUGELHAHN MOD.514 VANNE MODELE 514

) |
Y Z|
1 _
2
3 lz
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A O % 2G
g e
ST
v QAE -
N S
T H
T T PN 40
S
WERKSTOFFE MATERIAUX
1) Welle Tige de manceuvre AlS| 316 1.4401
2) Mutterbefestigungsscheibe Plaque de serrage écrou AlSI 304 1.4301 UNIX5CrNi 1810
3) Befestigungsmutter Ecrou de serrage AlS| 304 1.4301 UNIX5CrNi 1810
4) Tellerfeder Ressort 50Crv4
5) Distanzring Entretoise AlS| 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
6) Stoffbuchse Ring Bague douille AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
7) Obere Abdichtung Couple d’étanchéité supérieure PT.EE
e ) - e < diaire [y
o) Seit Abdi Joint A6 PP PTEE
-Ri i i 6 4ité bague FKM
Zwi Abdi s i~ PTEE
12) Untere Abdichtung Joint d’étanchéité inférieure PTEE
i ue A105
14) Kugel DN15 - DN32  Sphére DN15-DN32 AlS| 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
14) Kugel DN40 - DN150  Sphére DN40-DN150 AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
15) Gehduse Corps A105
16) Befestigungsschrauben Vis de serrage de |'arrét AlS| 304 1.4301 UNIX5CrNi 1810
17) Festellvorrichtung  Arrét de position AlSI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
18) Hebel Befestigungsmutter Ecrou de blocage levier AlS| 304 1.4301 UNIX5CrNi 1810
19) Stellhebel | evier de manceuvre AlS| 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10

ABMESSUNGEN DIMENSIONS

MaBe Taille A oB oC oD E F oG oH L oM |N.Locher Ntrous N P
DN15 35 65 15 | M12 | 31 48 90 M5 6 36 4 69 140
DN20 38 75 20  Mi12 | 34 51 100 | M5 6 36 4 72 140
DN25 43 85 25 | M12 | 39,5| 62,5| 110 | M5 8 42 4 86 180
DN32 50 100 32  Mi16 | 46 67 130 | M5 8 42 4 90 180
DN40 60 110 40 | M16| 50 80 150 | M6 10 50 4 106 | 230
DN50 70 125 50 @ Mi6 | 57 87 165 | M6 10 50 4 113 | 230
DN65 95 145 65 | M16 | 80 | 119,5| 175 | M8 14 70 8 148 | 320
DN80 122 | 160 78 | M16 |, 90 | 129,5 190 | M8 14 70 8 158 | 320

DN100 140 | 190 96 | M20 | 109 | 156,5/ 235 | M10 | 16 102 8 181 | 370
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AUTOMATISIERTER KUGELHAHN MOD.514 VANNE PNEUMATIQUE TYPE 514

hoeie | S |zt oven | Lom | e | S50 || S | R 'SR o | Lo | o |

D514H064 | DA030401S| KCF031315 | 15 130 151 2,5 S514H064 | SR030402S | KCF042353 | 15 240 161 3,5
D514H065 | DA030401S | KCF031315 | 20 130 154 3 S514H065 | SR030402S | KCF042353 | 20 240 164 4

D514H066 | DA030401S | KCF031317 | 25 130 | 159,56 3,7 S514H066 | SR030402S | KCF042354 | 25 240 | 169,5 4,6
D514H067 | DA060402S | KCF042354 32 152 176 5,7 S514H067 | SR045401S | KCF051909 32 293,5 | 183 6,4
D514H068 | DA060402S | KCF042355 | 40 152 180 7,1 S514H068 | SR060401S | KCF051322 | 40 320 206 9,1

D514H069 | DA120401S | KCF051322 | 50 184 213 10 S514H069 | SR120401S| KCF071323 | 50 372 243 14

D514A070 | DA180401S| KCF071326 65 212 255 18,4 S514A070 | SR180401S | KCF101280 65 436 277 24,4
D514H071 | DA240401S | KCF071326 80 242 275 25 S514H071 | SR240401S | KCF101280 80 460 309 30,5
D514H072 | DA480401S| KCF101092 | 100 295 341 45,5 S514H072 | SR480401S | KCF121065 | 100 609 382 56,2

Um den Kugelhahn mit dem modularen
Drehantrieb der “neuen Generation“ zu
bestellen (Code Artikel mit Anfangsbu-
chstabe ,,C"), ist die Beschreibung nétig.
Bitte siehe Abschnitt A3

Pour commander les articles avec
actionneurs MODULANTS nouvelle
génération (CODIFICATION ARTICLES
COMMENCANT PAR LA LETTRE C) est
nécessaire une configuration. Voir le cha-

pitre A3.

Modell Drehantrieb | Montage Bausatzf DN Gewicht Modell Drehantrieb | Montage Bausatz Gewicht
A > Lmm d ntag

Article Actionneur Kit de montage mm Hmm Poids Kg Article Actionneur Kit de montage DNmm| Lmm | Hmm Poids Kg

C514A5E64 | EAO035A5C000 | KCF052756 | 15 250 | 208 4,8 C514A5E64 | EAO035A5C000 | KCF052756 | 15 250 | 272 5,6
C514A5EB5 | EAO035A5C000 | KCF052756 | 20 250 | 211 5,2 C514A5EB5 | EAO035A5C000 | KCF052756 | 20 250 | 275 6
C514A5E66 | EAO035A5C000 | KCF052074 | 25 250 |216,5 5,9 C514A5E66 | EAO035A5C000 | KCF052074 | 25 250 |280,5 6,7
C514A5G67 | EAO070A5C000 | KCF052074 | 32 250 | 223 7,3 C514A5G67 | EAO070A5C000 | KCF052074 | 32 250 | 287 8,1
C514A5G68 | EA0070A5C000 | KCF051322 | 40 250 | 227 7,5 C514A5G68 | EA0070A5C000 | KCF051322 | 40 250 | 291 8,3
C514A5169 | EA0130A5C000 | KCFO71323 | 50 280 |264,5| 12,9 C514A5169 | EA0130A5C000 | KCFO71323 | 50 280 [328,5| 13,7
C514A5K70 | EA0240A5C000 | KCF101280 | 65 280 |297,5| 17,3 C514A5K70 | EA0240A5C000 | KCF101280 | 65 280 |361,5| 18,1
C514A5K71 | EA0240A5C000 | KCF101280| 80 280 |307,5| 20,7 C514A5K71 | EA0240A5C000 | KCF101280 | 80 280 |[371,5| 21,5
E51416N72 | AE160040 |KCE362024| 100 |256,5| 346 30 M51416P72| AM160050 |KCE562023| 100 | 381 | 395 45,7
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ART. 517 PN 64

Zwei-Wege C-Stahl Kompakt-Flanschku-
gelhahn, voller Durchgang

Vanne a boisseau sphérique en acier au carbo-
ne 2 voies, corps plat bridé passage intégral

Standard Ausfiihrung

Flanschanschluss nach UNI 2223 und 2229 PN 64 DIN 2501
BL.1

Ausfiihrung nach BS 5351

Betriebstemperatur: von -10°C bis +150°C

Betriebsdruck: PN 64 max

Verwendbarkeit / Betriebsmedien: Luft, Wasser, Gas und Petrol-
chemikalien und Erddlprodukte

Exécution Standard:

Normes brides de raccordement: UNI 2223 et 2229 PN 64
DIN 2501 BL.1

Spécifications générales BS 5351;

Température d’utilisation pour fluides: -10° C a +150° C

Pression Nominale de service: PN 64 max;

Fluide: air, eau, gaz, produits pétroliers et pétrochimiques.

Besondere Ausfiihrungen auf Anfrage

Von DN 15 bis DN 50 Gehause aus A350 LF2 bei -20°C

,Fire safe” EN ISO 10497; APl 607 V Ausgabe

Heizmantel

Antistatische Version EN 12266-2 Par. B.2

Dichtungen aus PTFE, glasverstarkt oder Kohle-Graphit Ver-
stérkung

Fir andere Anwendungen kontaktieren Sie bitte unsere techni-
sche Abteilung

Exécutions spéciales sur demande:

De DN 15 a DN 50 corps A350 LF2 pour -20° C
Fire Safe EN ISO 10497; API 607 V. ed.
Enveloppe de réchauffage
Version antistatique EN 12266-2 par. B.2
Siege en :

PTFE chargé verre ;

PTFE chargé carbographite;

Pour tout autre application, veuillez contacter notre service tech-
nique

Zertifizierung

GemaB EU Richtlinie 97/23 EC ,,PED*
TA Luft EN ISO 15848
Atex Version gemaB Richtlinie 94/9/EC auf Wunsch lieferbar.
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Certifications:

Conforme a la directive européenne 97/23 CE "PED"
TA Luft EN ISO 15848
Version ATEX conforme a la directive 94/9/EC sur demande.




VENTIL KODEN STANDARD AUSFUHRUNG
CODIFICATION DES VANNES - EXECUTION STANDARD

MaBe Taille DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN80 DN100 | DN125 DN150
Freie Achse Axe libre  V517F604 V517F605 V517F606 V517F607 V517F608 V517F609 V517F610 V517F611 V517F612 V517F613 V517F614
Gewicht Poids Kg. 2,3 3,6 4,7 6 8,9 12,7 15,2 20 41 48 67
Mit Handhebel Avec poignée | L517F604 L517F605 L517F606 L517F607 | L517F608 L517F609 L517F610 L517F611 L517F612 L517F613 L517F614
Gewicht Poids  Kg. 2,45 3,8 4,9 6,3 9,2 13,1 15,6 20,4 41,5 48,5 67,5
bar
80 Druck / Temperatur Diagramm
64
*® diagramme pression / température
32
16
-20 +25 +50 +75 +100 +125 +150 °C
Bar
1 / /17 //
o8 AN/
06 / Flussdiagramm - Strémungsverlust und Nennkoeffizient Kv
/ / JARVE VN Der Kv Wert ist der Kennwert in m3/h (mit Wasser bei 15°C), der
04 / / / / / einen Druckverlust von 1 bar verursacht.
02 S NERASHINEYRAE Débit/perte de charge et coefficient nominal Kv
0 s/leld/ellls) & sl S Le coefficient Kv est la valeur de débit en m3/h (avec une eau a
3 5/ 18/\518/| |8/ & 8| § 15°C) qui génére une perte de charge de 1 bar dans la vanne
0,1
1 2 4 6 8 10 20 40 60 80100 200 400 600 1000 me/h
LOSBRECHMOMENT NM COUPLE EN NM
maBe taille DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 | DN 100 | DN125 DN150
PN O bar
PN 16 bar
PN 40 bar
PN 64 bar 13 18 30 43 60 83 140 231 403 580 940

Der Wert des Losbrechmomentes in Nm kann von der Temperatur und den benutzten Medien abhangen. Bitte halten Sie daher bei der Auto-
matisierung einen Sicherheitsfaktor von 1,4 ein. Hohe Schaltungsanzahlen kdnnen den Drehmoment merklich vermindern.

Les valeurs de couple en Nm peuvent varier en fonction de la température et le type de fluide. Considérer un facteur de sécurité de 1,4.
Avec des cycles fréquents de I'ouverture et de la fermeture, la couple de manceuvre peut diminuer considérablement par rapport a l'initial.
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AUTOMATISIERTER KUGELHAHN MOD.517 VANNE PNEUMATIQUE TYPE 517

oo | St |t onn | Lo | | Sou || RS | Ry ISR owem | Lo | |
D517H064 | DA030401S | KCF032447 1k 130 151 3,3 S517H064 | SR030402S | KCF042448 15 240 161 5,3
D517H065 | DA030401S | KCF032447 20 130 154 4,6 S517H065 | SR030402S | KCF042448 20 240 164 5,7
D517H066 | DA060402S | KCF042354 | 25 152 170 6,3 S517H066 | SR060401S | KCF052074 | 25 320 | 196,5 8,3
D517H067 | DA060402S | KCF042354 | 32 152 176 7,6 S517H067 | SR060401S | KCF051909 | 32 320 202 9,5

D517H068 | DA090401S | KCF051322 40 169 189 10,8 S517H068 | SR090401S | KCF071323 | 40 357 216 13,5
D517H069 | DA120401S | KCF051322 50 184 213 15,5 S517H069 | SR120401S | KCF071323 50 372 243 19,5

D517H070 | DA240401S | KCF072380 | 65 242 265 20,5 S517H070 | SR240401S | KCF102381 65 460 289 26

D517H071 | DA360401S | KCF102376 80 264 287 27,2 S517H071 | SR360401S | KCF122095 80 566 327 36,3
D517H072 | DA720401S | KCF122414 | 100 | 329,5 | 359 53 S517H072 | SR720401S | KCF142415 | 100 712 414 58,5
D517H073 | DA960401S | KCF122741 | 125 377 | 405,2 62 S517H073 | SR960401S | KCF142751 | 125 767 447 82,4

D517H074 | D1440401S | KCF142985 | 150 435 455 86,7 S517H074 |S1440E1608A| KCF162839 | 150 834 618 127

T Um den Kugelhahn mit dem modularen
’{iq Drehantrieb der “neuen Generation® zu
| ! bestellen (Code Artikel mit Anfangsbu-
@L_w chstabe ,,C"), ist die Beschreibung nétig.
- \@ll 5 Bitte siehe Abschnitt A3
—+
Pour commander les articles avec
actionneurs MODULANTS nouvelle
génération (CODIFICATION ARTICLES
| COMMENCANT PAR LA LETTRE C) est
nécessaire une configuration. Voir le cha-
pitre A3.
Modell Drehantrieb Montage Bau: DN Gewicht Modell Drehantrieb Montage Bausatz Gewicht
Article Arcii::ngir Kit tieg emor?tasgaetz mm Lmm | Hmm P:ig/schg Article Actionneur Kit degmontage DNmm | Lmm | Hmm P;‘flivschg

C517A5E64 | EAO035A5C000 | KCF052675 | 15 250 | 213 5,9 C517A5E64 | EAO035A5C000 | KCF052675 | 15 250 | 277 6,8
C517A5EB5 | EAO035A5C000 | KCF052675 | 20 250 |220,5 7,2 C517A5EB5 | EAOO35A5C000 | KCF052675 | 20 250 |284,5 8
C517A5G66 | EA0070A5C000 | KCF052074 | 25 250 |226,5 8,3 C517A5G66 | EA0070A5C000 | KCF052074 | 25 250 |290,5 9l
C517A5G67 | EA0070A5C000 | KCF052074 | 32 250 | 231 9,6 C517A5G67 | EA0070A5C000 | KCF052074 | 32 250 | 295 10,5
C517A5168 | EA0130A5C000 | KCF0O71323 | 40 280 | 265 16,4 C517A5168 |EA0130A5C000 | KCFO71323 | 40 280 | 329 17,5
C517A5169 | EA0130A5C000 | KCFO71323 | 50 280 | 272 20,2 C517A5169 |EA0130A5C000 | KCF071323| 50 280 | 336 21
C517A5K70 | EA0240A5C000 | KCF072380 | 65 280 |298,5| 22,7 C517A5K70 | EA0240A5C000 | KCF072380 | 65 280 [362,5| 23,5
E51716N71 AE160040 | KCE362086| 80 |256,5| 335 29,4 M51716P71| AM160050 |KCE562377 | 80 381 | 384 42
E51716T72 AE160100 | KCE562097 | 100 | 381 | 395 58,5 M51716T72| AM160100 | KCE562097 | 100 | 381 | 395 59,8
E51716T73 AE160100 |KCE563199| 125 | 381 | 453 69,5 M51716T73| AM160100 |KCE563199| 125 | 381 | 453 70,8
E51716V74 | AE160150 |KCE562978 | 150 | 381 | 473 89,5 M51716V74| AM160150 |KCE562978| 150 | 381 | 473 89,8
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ART. 518 PN 100

Zwei-Wege C-Stahl Kompakt-Flanschku-
gelhahn, voller Durchgang

Vanne a boisseau sphérique en acier au carbo-
ne 2 voies, corps plat bridé passage intégral

Standard Ausfiihrung

Flanschanschluss nach UNI 2223 und 2229 PN 100 DIN 2501

BL.1

Ausfiihrung nach BS 5351 (fire safe EN ISO 10497; API 607 V

Ausgabe auf Anfrage)

Betriebstemperatur: von -20°C bis +150°C

Betriebsdruck: PN 100 max

Verwendbarkeit/Betriebsmedien: Luft, Wasser, Gas und Petrol-
chemikalien und Erddlprodukte

Exécution Standard:

Normes brides de raccordement: UNI 2223 et 2229 PN 100
DIN 2501 BL.1
Spécifications générales BS 5351; (Fire Safe EN I1SO 10497; API
607 V. ed. sur demande)
Température d’utilisation pour fluides: -10° C a +150° C
Pression Nominale de service: PN 100 max;
Fluide: air, eau, gaz, produits pétroliers et pétrochimiques.

Besondere Ausfiihrungen auf Anfrage

Fire safe EN ISO 10497; APl 607 V Ausgabe

Heizmantel

Antistatische Version EN 12266-2 Par. B2.

Dichtungen aus PTFE, glasverstarkt oder Kohle-Graphit Ver-
stérkung

Fir andere Anwendungen kontaktieren Sie bitte unsere techni-
sche Abteilung

Exécutions spéciales sur demande:

Fire Safe EN ISO 10497; API 607 V. ed.
Enveloppe de réchauffage
Version antistatique EN 12266-2 par. B.2
Siege en :

PTFE chargé verre ;

PTFE chargé carbographite;

Pour tout autre application, veuillez contacter notre service tech-
nique

Zertifizierung

GemaB EU Richtlinie 97/23 EC ,,PED*
TA Luft EN ISO 15848
Atex Version gemaB Richtlinie 94/9/EC auf Wunsch lieferbar.
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Certifications:

Conforme a la directive européenne 97/23 CE "PED"
TA Luft EN ISO 15848
Version ATEX conforme a la directive 94/9/EC sur demande.







KUGELHAHN MOD.518 VANNE MODELE 518
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WERKSTOFFE MATERIAUX

1) Welle Tige de manceuvre AlSI 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
2) Befestigungsmutter Ecrou de serage S6Zn

3) Tellerfeder Ressorts 50Crv4

4) Stoffbuchsering Douille A105Zn

5) Uberdichtung Joint d*étanchéité supérieure PIEE

-1 i i i i i édiaire NBR

7). Sei . Joint d'é P PTEE

8) Dichtung des nutmutter Joint torique d'étanchéité bague BTEE

9) Niedrige dichtung Etanchéité inférieure BTEE

10) Nutmutter Bague A105

11) Kugel Sphére DN15-DN40 AlS| 316 1.4401 UNI X5CrNiMo 17 12
11) Kugel Sphére DN50-DN150 AlS| 304 1.4301 UNI X5CrNi1810
12) Gehduse Corps A105

13) Befestigungsschrauben Vis de serrage de 'arrét AlISI 304 1.4301 UNI X5CrNi 18 10
14) Feststellvorrichtung Arrét de position A37Zn

15) Stellhebel Ecrou de serrage levier S6Zn

16) Verriegelunghbel |evier de manouvre A37Zn

* AISI 304 Ausfuhrung lieferbar
* Sur demande disponible aussi en acier inox AISI 304

ABMESSUNGEN DIMENSIONS

MaBe Taille| A oB oC oD E oG oH L oM |N.Lécher N.Trouss N P
DN 15 55 75 14 'M12 | 35 | 105 | M5 6 36 4 80 148
DN 20 60 90 20 | M16 @ 42 130 M5 7.5 36 4 90 174
DN 25 65 100 25 M16 48 140 M5 10 42 4 105 | 274
DN 32 75 110 | 32 | M20 54 | 160 @ M6 10 50 4 115 | 286
DN 40 85 125 | 38 |M20 68 | 170 @ M6 10 50 4 125 | 286
DN 50 100 | 145 | 49 | M24 81 195 | M8 14 70 4 150 | 385
DN 65 125 | 170 62 M24 98 220 M8 18 70 8 180 | 515
DN 80 150 | 180 @ 75 | M24 | 105 230 | M8 18 70 8 190 | 515
DN 100 185 | 210 | 97 |« M27 | 120 | 265 |M12 | 25 | 125 8 210 | 670
DN 125 220 | 250 | 118 | M30 | 140 A 315 Mi12 | 25 | 125 8
DN 150 280 | 290 | 144 | M30 | 160 | 355 K M12 25 125 12
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ART. 526

Zwei-Wege C-Stahl Hochdruck-Kugelhahn, vol-
ler Durchgang, Innengewinde

Vanne a boisseau sphérique en acier au carbo-
ne 2 voies raccords taraudés, pour haut pres-
sion, passage intégral

Standard Ausfiihrung

Gewindemuffen nach DIN/ISO 228

Betriebstemperatur: von -10°C bis + 100°C

Betriebsdruck: 3/8” PN 500

2" PN 400

3%” - 2” PN 315

Verwendbarkeit/Betriebsmedien: Ole und Petrolchemikalien und
Erddlprodukte

Exécution Standard:

Extrémités taraudées selon DIN/ISO 228
Température d’utilisation pour fluides: -10° C a + 100° C
Pression Nominale de service : 3/8" PN 500;
1/2" PN 400;
3/4"-2" PN 315;
Fluide: huiles, produits pétroliers et pétrochimiques.

Besondere Ausfiihrungen auf Anfrage

Fir andere Anwendungen kontaktieren Sie bitte unsere techni-
sche Abteilung

Exécutions spéciales sur demande:

Pour tout autre application, veuillez contacter notre service tech-
nique

Zertifizierung

Atex Version gemaB Richtlinie 94/9/EC auf Wunsch lieferbar.
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Certifications:

Version ATEX conforme a la directive 94/9/EC sur demande.




VENTIL KODEN STANDARD AUSFUHRUNG
CODIFICATION DES VANNES - EXECUTION STANDARD
MaBe Taille DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50
Freie Achse Axe libre V526B403 | V526B404 @ V526B405 V526B406 @ V526B407  V526B408 | V526B409
Gewicht Poids  Kg. 0,7 0,8 1,5 2,3 3,2 5,3 7,8
Mit Handhebel Avec poignée | L526B403 | L526B404 @ L526B405 @ L526B406 @L526B407 L526B408 L526B409
Gewicht Poids  Kg. 0,85 0,95 1,7 2,5 3,4 5,6 8,1
% PN
100 % —
90 % \
80 % \\
70 % \\
0%t \ Druck / Temperatur Diagramm
50 %
40 % \
0% \ diagramme pression / température
20 % \
10 %
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 °C

|
08 //
08 / / 71/ Flussdiagramm - Strémungsverlust und Nennkoeffizient Kv
/ Der Kv Wert ist der Kennwert in m3/h (mit Wasser bei 15°C), der
0.4 .
/ / / einen Druckverlust von 1 bar verursacht.
") =
i & s SNl $ .

02 U &/ J M VIR Débit/perte de charge et coefficient nominal Kv

; & S S Le coefficient Kv est la valeur de débit en m3/h (avec une eau a

> ~ ALY 15°C) qui génere une perte de charge de 1 bar dans la vanne.
0,1

1 2 4 6 8 10 20 40 60 80100 200 400 600 1000 mec/h

LOSBRECHMOMENT NM COUPLE EN NM

MaBe taille DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50
PN 315 bar 34 37 66 75 135
PN 350 bar

PN 400 bar 18

PN 500 bar 15

Der Wert des Losbrechmomentes in Nm kann von der Temperatur und den benutzten Medien abhangen. Bitte halten Sie daher bei der Auto-
matisierung einen Sicherheitsfaktor von 1,4 ein. Hohe Schaltungsanzahlen kdnnen den Drehmoment merklich vermindern.

Les valeurs de couple en Nm peuvent varier en fonction de la température et le type de fluide. Considérer un facteur de sécurité de 1,4.
Avec des cycles fréquents de I'ouverture et de la fermeture, la couple de manceuvre peut diminuer considérablement par rapport a l'initial.
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KUGELHAHN MOD.526 VANNE MODELE 526

P
o
N .
=z < \
Q
)
M
v
O D
F
LT*
Ko ||
& 1
WERKSTOFFE MATERIAUX
1) Welle Tige de manceuvre C. Stahl acier au carbone CF9SMn28
Utzri i ion BIEE
3) Wellenandichtung Joint torique tige EPM
4) Obere Abdichtungsscheibe Disquette supérieure POM + MoS2
5) Seitliche Abdi ing_ O-ring d'é it [atéral EPM
6) Kugelabdichtung Joint d’étanchéité sphére POM + MoS2
7) Gehduse Corps C. Stahl acier au carbone CF9SMn28
8) Kugel Sphére C. Stahl verchromt acier au carbone chromé CF9SMn28
9) Muffen % corps manchon C. Stahl acier au carbone CF9SMn28
10) Hebel Levier C. Stahl acier au carbone CF9SMn28

MaBe Taille
3/8”
1/2”
3/4”

1
11/4”
11/2”

o»

72

83

95
113
111
130
140

ABMESSUNGEN DIMENSIONS

B | OC D E F G H L M oN P
3/8” 9 34 23 M6 | 343 | 20,5 17,5 32 10 115
1/2” O 34 23 M6 35 21 19 35 13 | 115
3/4” | 14 48 36 M8 | 50,8 | 32,5 24,5 49 20 | 200

17 14 48 36 M8 | 53,8 | 355 | 29,5| 58 25 | 200
1174”1 17 0 52 M8 | 66,5 | 455 | 40,5 81 32 | 320
11727 17 0 52 M8 74 53 50 100 | 38 | 320

27 17 0 52 M8 79 58 59 118 | 48 | 320
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AUTOMATISIERTER KUGELHAHN MOD.526 VANNE PNEUMATIQUE TYPE 526

odel | prwartey | mimens) ourm | L | | S || O | Qe U ovee | Lam | | S
D526H003 |DA030401S| KCF031542 10 130 141 1,7 S526H003 | SR030402S | KCF041543 10 240 | 150,5 2,7
D526H004 |DA030401S| KCF031542 15 130 | 1415 1,8 S526H004 | SR030402S | KCF041543 15 240 | 1515 2,8
D526H005 |DA060402S| KCF041544 | 20 152 163 3,1 S526H005 | SR060401S | KCF051545 | 20 320 189 5,1
D526H006 |DA060402S| KCF041544 25 152 167 3,9 S526H006 | SR060401S | KCF051545 25 320 192 5,8
D526H007 |DA120401S| KCF051546 | 32 184 202 6 S526H007 | SR120401S| KCF071547 | 32 372 222 10,1
D526H008 |DA120401S| KCF051546 | 40 184 | 209,5 8,1 S526H008 | SR120401S | KCF071547 40 372 | 229,5 12,2

D526H009 |DA240401S| KCF071547 | 50 242 | 234,5 13,1 S526H009 | SR240401S| KCF101548 | 50 460 258 19,1

Um den Kugelhahn mit dem modularen
Drehantrieb der “neuen Generation® zu
bestellen (Code Artikel mit Anfangsbu-
chstabe ,,C"), ist die Beschreibung nétig.
Bitte siehe Abschnitt A3

Pour commander les articles avec
actionneurs MODULANTS nouvelle
génération (CODIFICATION ARTICLES
COMMENCANT PAR LA LETTRE C) est
nécessaire une configuration. Voir le cha-
pitre A3.

Modell Drehantrieb  |Montage Bausatzl DN
Article Actionneur Kit de montage | mm Poids Kg Article Actionneur Kit de montage

Gewicht
Poids Kg

Gewicht Modell Drehantrieb | Montage Bausatz

Lmm | Hmm DNmm| Lmm | Hmm

C526A5E03 [EA0035A5C000| KCF052202 | 10 250 |197,5 4,3 C526A5E03 | EAO035A5C000 | KCF052202 | 10 250 |261,5 51
C526A5E04 [EAO035A5C000| KCF052202 | 15 250 | 198 4,4 C526A5E04 | EAOO35A5C000 | KCF052202 | 15 250 | 262 5,2
C526A5G05 |[EA0070A5C000| KCF051545 | 20 250 |209,5 5,1 C526A5G05 | EA0070A5C000 | KCF051545 | 20 250 |273,5 6
C526A5G06 |[EA0070A5C000| KCF051545 | 25 250 | 212,56 5,9 C526A5G06 | EA0070A5C000 | KCF051545 | 25 250 |276,5 7,7
C526A5107 |EA0130A5C000| KCFO71547 | 32 280 |243,1 10,7 C526A5107 |EA0130A5C000| KCFO71547 | 32 280 | 307 11743)
C526A5108 |EA0130A5C000| KCFO71547 | 40 280 |250,6| 12,8 C526A5108 | EA0130A5C000| KCFO71547 | 40 280 |314,6| 13,6
C526A5K09 |[EA0240A5C000| KCF101548 | 50 280 |255,6| 15,3 C526A5K09 | EA0240A5C000 | KCF101548 | 50 280 [319,6 | 16,1
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ART. 541

Drei-Wege C-Stahl Hochdruck-Kugelhahn, “L”
Bohrung, voller Durchgang, Innengewinde

Vanne a boisseau sphérique en acier au carbo-
ne 3 voies raccords taraudés avec sphére ena
"L" pour haut pression, passage intégral

Standard Ausfiihrung

Gewindemuffen nach DIN/ISO 228

Der Kugelhahn darf nur als Verteiler verwendet werden und darf
nur von der mittleren Muffe angesteuert werden.
Betriebstemperatur: von -10°C bis + 100°C

Betriebsdruck: 3/8” — 1/2“ PN500; 3/4” — 1“ PN 315
Verwendbarkeit/Betriebsmedien: Ole und Petrolchemikalien und
Erddlprodukte.

Exécution Standard:

Extrémités taraudées selon DIN/ISO 228

La vanne fonctionne uniguement comme organe de dérivation et
ne permet pas I'arrét du fluide. L'entrée du fluide se fait obliga-
toirement par le raccord central.

Température d’utilisation pour fluides: -10° C a + 100° C
Pression Nominale de service : 3/8”-1/2” PN 500; 3/4”-1” PN 315.
Fluide: huiles, produits pétroliers et pétrochimiques.

Besondere Ausfiihrungen auf Anfrage

Fir andere Anwendungen kontaktieren Sie bitte unsere techni-
sche Abteilung

Exécutions spéciales sur demande:

Pour tout autre application, veuillez contacter notre service tech-
nigue

Zertifizierung

Atex Version gemaB Richtlinie 94/9/EC auf Wunsch lieferbar.

Certifications:

Version ATEX conforme a la directive 94/9/EC sur demande.
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VENTIL KODEN STANDARD AUSFUHRUNG
CODIFICATION DES VANNES - EXECUTION STANDARD

MaBe Taille DN 10 DN 15 DN 20 DN 25
Freie Achse Axe libre V541B403 V541B404 | V541B405 @ V541B406
Gewicht Poids Kg. 0,7 0,8 1,7 2,6
Mit Handhebel Avec poignée | L541B403 | L541B404 | L541B405 @ L541B406
Gewicht Poids  Kg. 0,85 0,95 1,9 2,8
% PN
100 %
I
90 %
N
80 %
\\
70 %
\ Druck / Temperatur Diagramm
60 %
50 %
40 % \ - = 4
\ diagramme pression / température
30 % N
20 % \
10 %
0O 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 °C

Montage Schema "L" Plan de montage pour

A B A B A umn
i Bohrung v percage sphére en "L
! 7 @ 2 é Z ? NB Mit SR Antrieb muss die ! k% @ 2| é 7 /N.B. Alvec a_ti_tiongeulr SFi]‘au
@ZZﬁ Ruhestellung der Kugel "A" @Zﬁ repos, la position de la sphere
3 3 sein 9 9 3 3 est selon le schéma le "A"

LOSBRECHMOMENT NM COUPLE EN NM

MaBe taille DN 10 DN 15 DN 20 DN 25
PN 0 bar

PN 315 bar 34 37
PN 350 bar

PN 500 bar 15 18

Der Wert des Losbrechmomentes in Nm kann von der Temperatur und den benutzten Medien abhangen. Bitte halten Sie daher bei der Auto-
matisierung einen Sicherheitsfaktor von 1,4 ein. Hohe Schaltungsanzahlen kdnnen den Drehmoment merklich vermindern.

Les valeurs de couple en Nm peuvent varier en fonction de la température et le type de fluide. Appliquer un facteur de sécurité de 1,4.
Avec des cycles fréquents d'ouverture et de fermeture, le couple de manceuvre peut diminuer considérablement par rapport a la valeur nomi-
nal.
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KUGELHAHN MOD.541 VANNE MODELE 541
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WERKSTOFFE MATERIAUX

1) Welle Tige de manceuvre C.Stahl acier au carbone CF9SMn28
2) Stiitzring Bague anti-extrusion PTEE

i i- ion EKM
4) Obere Abdichtungsscheibe Disquette supérieure  POM + MaS2
5) Seitliche Abdi ing Joi . » it [atéral NBR
6) Kugelabdichtung Joint d'étanchéité sphere POM + MoS2
7) Gehduse Corps C.Stahl acier au carbone CFOSMn28
8) Kugel Sphere C. Stahl verchromt acier au carbone chromé CF9SMn28
9) Muffen %2 corps manchon C.Stahl acier au carbone CF9SMn28
10) Hebel |evier C.Stahl acier au carbone CF9SMn28

ABMESSUNGEN DIMENSIONS
MaBe Taille, A B | OC D E F G H L M oN P

3/8” 72 | 3/8” 9 34 23 M6 | 343 | 20,5 17,5 | 52 10 @ 115
1/2” 83 | 1/2” ) 34 23 M6 35 21 i) 59 13 | 115
3/4” 95 | 3/4” | 14 48 36 M8 | 50,8 | 32,5 245 | 72 20 | 200
17 113 17 14 48 36 M8 | 53,8 | 355 | 29,5 | 855 | 25 | 200
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AUTOMATISIERTER KUGELHAHN MOD.541 VANNE PNEUMATIQUE TYPE 541

Vodel | Draanvih | Menerogasne o | Lo |t | Sovelt || liodel | bt |ueristons oo | L | oo | S8
D541H003 |DA030401S| KCF031542 10 130 141 1,7 S541H003 |SR030402S | KCF041543 10 240 150,5 2,8
D541H004 |DA030401S| KCF031542 15 130 141,5 1,8 S541H004 |SR030402S| KCF041543 15 240 151,5 2,9
D541H005 |DA060402S| KCF041544 20 152 163 3,3 S541H005 |SR060401S| KCF051545 20 320 189 553
D541H006 |DA060402S| KCF041544 25 152 167 4,2 S541H006 |SR060401S| KCF051545 25 320 192 6,1
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ART. 545

Drei-Wege C-Stahl Kompakt-Flanschkugelhahn,
“L” Bohrung

Vanne a boisseau sphérique en acier au carbo-
ne 3 voies, corps plat bridé sphére en "L"

Standard Ausfiihrung

Flanschanschluss nach UNI 2223 und 2229 PN 40 ( DN 65 DN
100 PN 16) DIN 2501 BL.1

Ausfiihrung nach BS 5351; (Fire safe EN ISO 10497; API1607 V
Ausgabe auf Anfrage)

Betriebstemperatur: von -10°C bis +150°C (+ 200°C bei Sonder-
dichtungen)

Betriebsdruck: PN 40 (DN 65 und DN 100: PN 16);
Verwendbarkeit/Betriebsmedien: Luft, Wasser, Gas und Petrol-
chemikalien und Erddlprodukte

Reduziert Durchfluss

Exécution Standard:

Normes brides de raccordement: UNI 2223 et 2229 PN 40 (DN
65 DN 100 PN 16) DIN 2501 BI.1

Spécifications générales BS 5351, (Fire Safe EN I1ISO 10497; API
607 V. ed. sur demande)

Température d’utilisation pour fluides: -10° C a +150° C (+200° C
avec joints d'étanchéité spéciaux).

Pression Nominale de service: PN 40 (DN 65 DN 100 PN 16);
Fluide: air, eau, gaz, produits pétroliers et pétrochimiques.
Pasage réduit

Besondere Ausfiihrungen auf Anfrage

Gehéause aus A350 LF2 bei -20°C

Dichtungen aus PTFE, glasverstarkt oder Kohle-Graphit Ver-
stérkung

“T” Bohrung nur Eingang 3

Fir andere Anwendungen kontaktieren Sie bitte unsere techni-
sche Abteilung

Exécutions spéciales sur demande:

Corps A350 LF2 pour -20° C
Siege en :
PTFE chargé verre ;
PTFE chargé carbographite;
Sphére en "T" avec entrée uniquement sur le port 3.

Pour tout autre application, veuillez contacter notre service tech-
nique

Zertifizierung

Atex Version gemaB Richtlinie 94/9/EC auf Wunsch lieferbar.
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Certifications:

Version ATEX conforme a la directive 94/9/EC sur demande.




VENTIL KODEN STANDARD AUSFUHRUNG

CODIFICATION DES VANNES - EXECUTION STANDARD

Bohrung

NB Mit SR Antrieb muss die
RuhestellungderKugel "A" sein

MaBe Taille DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
Freie Achse"L"Bohrung Axe libre port"L" | V545X604 V545X605 | V545X606 V545X607 | V545X608 | V545X609 V545X610  V545X611 | V545X612
Gewicht Poids Kg. 1,2 2 2,65 3,8 5,5 6,2 10 11,2 20,2
Mit Handhebel"L"Bohrung Avec poignée port'L" | L545X604 = L545X605 | L545X606 L545X607 | L545X608 | L545X609 L545X610  L545X611 | L545X612
Gewicht Poids  Kg. 1,35 2,15 2,8 4 5,7 6,5 10,3 11,7 20,7
bar
DN 15 + 50
DN 80
40
8 Druck / Temperatur Diagramm
24
DN 65
1 DN 100
diagramme pression / température
I
8
.20 0 +25 +50 +75 +100 +125 +150 °C
Montage Schema "L" A B Plan de montage pour

percage sphére en "L"

repos, la position de la sphére
est selon le schéma le "A"

keine Dichte
aus Tor 3

Montage Schema "T"
Bohrung (nur auf Anfrage)

NB Mit SR Antrieb die

D
qg%ﬁq
3

C Ruhestellung der Kugel

7 Zzz wahlen unter Betrachtung
> )

QY dass der Antrieb gegen

B gz%zden Uhrzeigersinn dreht.

Plan de montage pour
percage sphere en "T"
(uniguement sur demande)

N.B. Avec I'actionneur SR au
repos, déterminer la position
de la sphere en considérant
que le sens de rotation de
I'actionneur est antihoraire
lorsque celui-ci est alimenté
en air comprime.
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LOSBRECHMOMENT N

M COUPLE EN NM

MaBe taille
PN 0 bar

PN 16 bar
PN 25 bar
PN 40 bar

DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40

8 13 20 30 42

DN 50 DN 65 DN 80 | DN 100

85 212

61 128

Der Wert des Losbrechmomentes in Nm kann von der Temperatur und den benutzten Medien abhangen. Bitte halten Sie daher bei der Auto-
matisierung einen Sicherheitsfaktor von 1,4 ein. Hohe Schaltungsanzahlen kdnnen den Drehmoment merklich vermindern.

Les valeurs de couple en Nm peuvent varier en fonction de la température et le type de fluide. Considérer un facteur de sécurité de 1,4.
Avec des cycles fréquents de I'ouverture et de la fermeture, la couple de manceuvre peut diminuer considérablement par rapport a I'initial.
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